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St. Dominic's Convent

Stone. [Staordshire]

April 27th

Dear & [Very] [Reverend] Father

Enclosed letter came this morning. I have replied that she must do as you advise, & that she must try & control

............................................................................................................. [p2].............................................................................................................

herself. I have no objection to her going to the S.S. de la Charité, but I do not want you, dear [Reverend] Father,

to be over much troubled. My private opinion is [Sister] Z. had better be dispensed from her vows. We could still

give her a pension on account of former services. We applied to Rome when we could not keep her, & were told

to place her in some establishment where her health could be restored.

[Yours] in [Christ]

[Sister Mary] Ag Philomena

Geselecteerde weergave: leestekst 1





27/04/[1899], Stone, [Mary Isabel Lucy Dormer] (= Zuster Agnes Philomena) aan [Guido Gezelle] i

Briefbeschrijving

Verzender [Dormer, Mary Isabel Lucy]

Ontvanger [Gezelle, Guido]

Verzendingsdatum 27/04/[1899]

Verzendingsplaats Stone

Annotatie Jaartal en adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie ; adressant

gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Annotatie Jaartal en adressaat gereconstrueerd op basis van toegevoegde notitie ; adressant

gereconstrueerd op basis van contextuele gegevens.

Gepubliceerd in De briefwisseling van Guido Gezelle met de Engelsen 1854-1899 / door B. De Leeuw, P.

De Wilde, K. Verbeke, (o.l.v.) A. Deprez. - Gent : Koninklijke Academie voor Nederlandse

Taal- en Letterkunde, 1991, dl.II, p.251

Documentbeschrijving

Fysieke bijzonderheden

Drager 76 mm x 114 mm

papier, wit

papiersoort: recto en verso beschreven, inkt

Staat volledig

Vormelijke bijzonderheden geschreven op kaartje

Toevoegingen op zijde 1 links in de bovenrand: Aan G. Gezelle (inkt, hand P.A.); idem in de linkerzijrand:

Zita (rode inkt, verticaal)

Bewaargegevens

Land België

Plaats Brugge

Bewaarplaats Guido Gezellearchief

Geselecteerde weergave: leestekst i



27/04/[1899], Stone, [Mary Isabel Lucy Dormer] (= Zuster Agnes Philomena) aan [Guido Gezelle] ii

ID Gezellearchief 7125

Bibliotheekrecord https://anet.be/desktop/gga/nl/opacgga/nr=tg:gga_6.13458

Inhoud

Incipit Enclosed letter came this

Tekstsoort briefkaart

Talen Engels

Gevolgde codeerpraktijk

De tekst werd diplomatisch getranscribeerd, en aangevuld met een editoriale laag.
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